5.7.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C171/5

PriekSmets

Apelacijas sudziba par Pirmas instances tiesas (tresa palata)
2006. gada 5. aprila spriedumu lieta Degussa AG/Komisija
(T-279/02), ar kuru Pirmas instances tiesa dalgji noraidija
prasibas pieteikumu atcelt Komisijas 2002. gada 2. jilija
Lémumu 2003/674/EK par EKL 81. panta un EEZ noliguma
53. panta piemérosanu (OV L 255, 1. Ipp.) — Aizliegta vieno-
§anas par metionina tirgu — Parkapumu un sodu likumibas
principa prasibas attieciba uz naudas sodu sistému, kas ir pare-
dzéta Regulas Nr. 17/62 15. panta 2. punkta

Rezolutiva dala:
1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Evonik Degussa GmbH atlidzina tiesasanas izdevumus;

3) Eiropas Savienibas Padome sedz savus tiesasands izdevumus pati.

(') OV C 190, 12.8.2006.

Tiesas (virspalata) spriedums 2008. gada 20. maija
(Finanzgericht Koln (Vacija) lagums sniegt prejudicialu nole-
mumu) — Brigitte Bosmann/Bundesagentur fiir Arbeit —
Familienkassse Aachen
(Lieta C-352/06) (!)
(Socialais nodrosinajums — Gimenes pabalsti — Tiesibu uz
pabalstu partraukSana — Regulas (EEK) Nr. 1408/71
13. panta 2. punkta a) apakSpunkts — Regulas (EEK)
Nr. 574/72 10. pants — Piemerojamie tiesibu akti — Pabalsta
pieskirSana dzivesvietas dalibvalsti, kura nav kompetenta
valsts)
(2008/C 171/07)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Finanzgericht Koln

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: Brigitte Bosmann

Atbildetaja: Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkassse Aachen

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Koln —
Padomes 1971. gada 14. junija Regulas (EEK) Nr. 1408/71 par
socidla nodro$inajuma sistému piemérosanu darbiniekiem un
vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena (OV L 149, 2. lpp)

13. panta 2. punkta a) apakSpunkta interpretacija — Padomes
1972. gada 21. marta Regulas (EEK) Nr. 574/72, ar kuru nosaka
istenoSanas kartibu Regulai (EEK) Nr. 1408/71 par sociala
nodro§indjuma sistému pieméroSanu darbiniekiem un vigu
gimeném, kas parvietojas Kopiena (OV L 74, 1. Ipp.), 10. panta
interpretacija — EKL 39. panta interpretacija — Visparigo prin-
cipu interpretacija — Tiesibas uz bérna pabalstu — Pabalsta
dzivesvietas valstT atcelSana — Tiesibas uz tadiem pasiem pabal-
stiem nodarbinatibas valsti

Rezolutiva dala:

1) ar Padomes 1971. gada 14. jinija Regulas Nr. 1408/71 par
sociala nodrosinajuma sistemu piemerosanu darbiniekiem, pasno-
darbinatam persondm un vigu gimenem, kas parvietojas Kopiena,
redakcija, kura grozita un atjauninata ar Padomes 1996. gada
2. decembra Regulu (EK) Nr. 118/97, kura grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 13. aprija Regulu
(EK) Nr. 647/2005, 13. panta 2. punkta a) apakSpunktu nav
pretrund tas, ka migréjoss darba nemejs, kuram ir piemérojama
nodarbinatibas dalibvalsts sociala nodrosinajuma sistema, saskand
ar dzivesvietas dalibvalsts tiesibu aktiem sanem gimenes pabalstus
pedeja minétaja dalibvalsti;

>

iesniedzgjtiesai ir janosaka, vai tas, ka darba nemejs, kurs atrodas
tada situacija ka prasitdja pamata pravd, katras darba dienas
beigds atgrieZas gimenes mitne attiecigaja dalibvalsti, ir atbilstoss,
lai izvértetu, vai Sads darba némejs atbilst nosacijumiem par attie-
ciga gimenes pabalsta pieskirSanu Saja valstt saskana ar tas tiesibu
aktiem.

(") OV C 281, 18.11.2006.

Tiesas (tresa palata) 2008. gada 22. maija spriedums (College
van Beroep voor het bedrijfsleven (Niderlande) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Feinchemie Schwebda GmbH,
Bayer CropScience AG|College voor de toelating van
bestrijdingsmiddelen

(Lieta C-361/06) ()

(Augu aizsardzibas lidzekli — Tirdzniecibas atlauja — Etofu-

mezats — Direktivas 91/414/EEK un 2002/37/EK — Regula

(EEK) Nr. 3600/92 — Liigums atkartoti sakt mutvardu
procesu)

(2008/C 171/08)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

College van Beroep voor het bedrijfsleven
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Prasttaji: Feinchemie Schwebda GmbH, Bayer CropScience AG Prasttaja: Lid] Belgium GmbH & Co. KG
Atbildetaja: College voor de toelating van bestrijdingsmiddelen Atbildztzjs: Finanzamt Heilbronn
Piedaloties: Agrichem BV PriekSmets
Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Bundesfinanzhof —

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — College van Beroep voor
het bedrijfsleven — Komisijas 2002. gada 3. maija Direktivas
2002/37[EK, ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai
ieklautu etofumezatu ka aktivu vielu (OV L 117, 10. Ipp.),
4. panta 1. punkta interpretacija — Dalibvalstu pienadkums lidz
2003. gada 1. septembrim atsaukt augu aizsardzibas lidzekla,
kura sastava ir etofumezats, atlauju, ja $is atlaujas turétaja riciba
nav dokumentacijas, kas atbilst Padomes 1991. gada 15. julija
Direktivas 91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu
tirgli (OV L 230, 1. Ipp.) II pielikuma noteiktajam prasibam, un
nav arl pieejama $ada dokumentacija

Rezolutiva dala:

Komisijas 2002. gada 3. maija Direktivas 2002/37[EK, ar ko groza
Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai ieklautu etofumezatu ka aktivu
vielu, 4. panta 1. punkts ir interpretgjams tadéjadi, ka tas neparedz
dalibvalstu pienakumu lidz 2003. gada 1. septembrim atsaukt augu
aizsardzibas lidzekla, kura sastava ir etofumezats, atlauju, tade], ka Sis
atlaujas turétdgja 1icba nav dokumentacijas, kas atbilst Padomes
1991. gada 15. jilija Direktivas 91/414/EEK par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgii II pielikuma noteiktajam prasibam, un nav ari
pieejama Sada dokumentacija.

() OV C 294, 2.12.2006.

Tiesas (ceturta palata) spriedums 2008. gada 15. maija

(Bundesfinanzhof (Vicija) ligums sniegt prejudicialu nole-

mumu) — Lidl Belgium GmbH & Co. KG/[Finanzamt
Heilbronn

(Lieta C-414/06) ()
(Briviba veikt uznemejdarbibu — Tiesie nodokli — Dalibvalsti
esoSas un sabiedribai ar juridisko adresi citd dalibvalsti piede-
roSas pastavigas parstavniecibas ciestu zaudgjumu vera
nemsana)

(2008/C 171/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesfinanzhof

EKL 43. un 56. panta interpretacija — Viena dalibvalsti regis-
trétai pastavigai parstavniecibai komercdarbibas rezultata
radusos zaud&umu atskaitiSana no cita valsti esoSas sabiedribas
apliekamajiem ienakumiem — Ar divpusgju konvenciju par
nodok]u dubultas uzlik§anas novérsanu pamatots atskaitijuma
noraidijums

Rezolutiva dala:

Ar EKL 43. pantu tiek pielauts, ka cita dalibvalsti dibinata sabiedriba
no savas ar nodokli aplickamas summas nevar atskaitit zaudejumus,
ko cietusi tai piederoSa un citd dalibvalsti esoSa pastaviga parstavnie-
dba, ja saskana ar konvenciju par izvairiSanos no nodokju dubultas
uzlikSanas $is parstavniecibas ienakumus apliek ar nodokli Saja pedeja
minétaja dalibvalsti, kura minétos zaudejumus Sis pastavigds parstav-
niecibas ar nodokli aplickamas summas ietvaros var nemt véra nakamo
finansu gadu laika.

(') OV C 326, 30.12.2006.

Tiesas (tresa palata) spriedums 2008. gada 22. maija
(Oberlandesgericht Dresden (Vacija) lagums sniegt prejudi-
cialu nolémumu) — Tiesvediba par energijas parvaldi, kura
norisinas starp citiworks AG (piedaloties: Sdchsisches
Staatsministerium  fiir  Wirtschaft und  Arbeit als
Landesregulierungsbehiorde), no vienas puses, un Flughafen
Leipzig/Halle GmbH un Bundesnetzagentur, no otras puses

(Lieta C-439/06) ()

(IekSejais elektroenergijas tirgus — Direktiva 2003/54/EK —
20. panta 1. punkts — Treso personu briva pieeja elektroener-
Sijas parvades un sadales tiklam)

(2008/C 171/10)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Oberlandesgericht Dresden

Lietas dalibnieks pamata procesa
Citiworks AG
Piedaloties:

Sdchsisches Staatsministerium fiir Wirtschaft und Arbeit als Landesre-
gulierungsbehirde, Flughafen Leipzig/Halle GmbH, Bundesnetzagentur



